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Pressemeddelelse

i

Indenfor de sidste 4-5 maneder har jeg mod-
taget et forholdsvis stort antal henvendelser fra
herboende tamilske flygtninge fra Sri Lanka,
som klager over Direktoratet for Udlasndlnges
sagsbehandlingstid i famlllesammenfarmges-
sager. Hovedparten af disse klager har jeg - i

overensstemmelse med sadvanlig- praksis =
oversendt til Justitsministeriet til videre foran-

staltning. Samtidig har jeg anmodet klagerne
om at afvente J ustltsmmlsterlets svar, for de ta-
ger stilling til, om der er grundlag for at klage til
mig, ,
Af henvendelserne er det fremgéet at Dlrek
toratet for Udlzndinge for tiden kan veere mere
end 9 maneder om at behandle en ansegning
fra et familiemedlem til en ‘tamilsk ﬂygtnmg om
famlllesammenfermg ‘
- Det drejer sig om meget v1gt1ge sager med
vidtreekkende betydning for de pégaeldendes
. familiemassige forhold, herunder opretholdel-
sen af forholdet til mmdreérlge bern. Samtidig
er det sager, hvor de pageldende i henhold til
udlaendmgelovens § 9, stk. 1, har et retskrav pa
meddelelse af opholdstllladelse P4 denne bag-
grund anmodede jeg den 6. september 1988 Ju-

stitsministeriet om — efter forud indhentet er--

klaermg fra Direktoratet for Udleendinge - en
narmere redegorelse for Justitsministeriets og
Direktoratet for Udlendinges behandling af fa-
mlllesammenfmmgssager Anmodningen blev
fremsat i medfer af ombudsmandslovens § 6,
stk. 5, hvorefter ombudsmanden af egen drift
kan optage sager til undersogelse. -

Det er imidlertid efterfolgende over for mig
“oplyst, at justitsministeren ‘den 27. september
1988 har veeret indkaldt til et samrad i Folketin-
gets Retsudvalg med henblik pa at redegere
for, »hvilken indflydelse de @ndrede forhold i
Sri Lanka har haft pa behandlingen af asylan-
segninger og ansegninger om familiesammen-

foring af tamilere fra Sri Lanka, samt for rege-

ringens overvejelser med hensyn til foranstalt-

ninger som muligger, at tamilske flygtninge
kan vende tilbage til Sri Lanka«.

I sin redegerelse over for Retsudvalget med-
delte justitsministeren, at Direktoratet for Ud-
lendinge - med hans fulde indforstaelse — har
nedprioriteret behandingen af familiesammen-
feringssager fra Sri Lanka. Ministeren har som
begrundelse herfor henvist til oplysninger fra

~ Udenrigsministeriet og FN’s Hejkommisseer

for Flygtninge om bedrede forhold pa Sri Lan-
ka. Justitsministeren meddelte videre, at Direk-
toratet for Udlendinge derfor i forste reekke be-
handler familiesammenforingssager fra lande,
hvor de pégaaldende familiemedlemmer ofte
befinder sig i en reel faresituation; dette er
imidlertid ikke ensbetydende med, at der er
indfort et fuldstendigt stop for familiesam-
menforingstilladelse -til tamilske - flygtninge,
men at direktoratet fortsat forlods vil behandle
sager, hvor serlige forhold, f.eks. af helbreds- -
massig art, gar sig geeldende.

Efter de regler og den praksis, der gelder for
ombudsmandens virksomhed, medferer athol-
delse af et samrad, at ombudsmanden ikke kan
tage stilling til de sporgsmal, der er behandlet i
samradet. Dette er en folge af, at ombudsman-
den i sin virksomhed ikke kan eller ber udtryk-
ke synspunkter vedrorende Folketingets (eller
folketmgsudvalgs) stillingtagen.

Selve aftholdelsen af samrddet mellem justits-
ministe’ren og Folketingets Retsudvalg medfe-
rer derfor, at;jeg er blevet afskiret fra at foreta-
ge videre i sagen, hvilket j Jeg i dag her meddelt
Justitsministeriet.

‘P& baggrund af antallet af de henvendelser »
jeg som nevnt’ inden for de seneste maneder
har modtaget fra tamilske flygtninge vedreren:
de spergsmal om Direktoratet for Udlendinges

‘ sagsbehandlmgstld i famlhesammenfmmgssa-

.ger - og i betragtning af sagernes alvorlige ka-
rakter - har jeg fundet det rigtigst at oplyse om

4 ovenstdende i form af en pressemeddelelse.



